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IMPORTANT sarety INsTRUCTIONS. READ ENTIRE MANUAL PRIOR TOUSE.  SAVE THESE INSTRUCTIONS

YEA, THE BORING STUFF ... but read it, so you don’t jack things up!

Please read through these instructions completely to be sure you're comfortable with this easy install process.
Also check your TV owner’s manual to see if there are any special requirements for mounting your TV.

If you do not understand these instructions or have doubts about the safety of the installation, assembly
or use of this product, [contact The Echogear Pros (see back page).

A CAUTION: Avoid potential personal injuries and property damage!

» This product is designed for use in wood stud, solid concrete, and concrete block walls -
DO NOT install into drywall alone

The wall must be capable of supporting five times the weight of the TV and mount combined
Do not use this product for any purpose not explicitly specified by manufacturer
Manufacturer is not responsible for damage or injury caused by incorrect assembly or use

WEIGHT RESTRICTIONS

vvyy

Your TV (including accessories) L about it [NANSAV L[] B DO NOT exceed
thin it.” the maximum weight indicated. This
60 |bS CANNOT EXCEED 60 Ibs. .vou Ctagoooon’t do! mounting S_%ﬁtt%m is intended for "
. : u use only wi e maximum weights
(27'2 kg) for this mount. P indicated. Use with products heavier
27.2 k If your TV weighs more, this mount is NOT compatible. than the maximum weights indicated
] g A ; ) may result in collapse of the mount and
Visit echogear.com to find a compatible mount. its accessories, causing possible injury.




VERIFY YOUR WALL CONSTRUCTION

Solid

Concrete or UUUUHHH?!?
Sﬁ,“f;{? te ? Unsure?

A CAUTION:
DO NOT

install into
drywall alone

ANT to
_unless yO T\\//Vfall and

tch you
‘::V;?avsh onto the floot.

GRAB YOUR TOOLS

Contact The Echogear Pros
(see back page)

Perfect'
Good to Go

Perfect!
Good to Go

ack
G‘VPe h W
tO f\ﬂ‘
Electric (11:,{2,':';‘)
Drill
Socket
Pencil Tape Phillips Wrench

Screwdriver

Concrete Installation {? T@?Y(ﬁ%ﬂ@@gﬂ@@
nside every box

>

.- Wood Stud Installation

3/8in. Hex Key Hex Key
7/32in. (10 mm)
(5.5 mm) for concrete 3/16 in. 3/32in.
for wood Hammer lect the
. . e
Drill Bit Drill Bit Cglole set!”




WHAT'S IN THE BOX ... WHAT'S IN THE BOOOOX

A\ WARNING: DONTFEED TO CHILDREN This produ t t small items that could be a choki

|ng
haz df wIIW(jBf tt ng assembly, verify all parts | dd nd undama gdlf yp arts
mis or damaged, do tt thdmgdtmty dI ontact Customer Ser
Nev e damaged par t
EQNOTEer all hardware included in this kit will be used.
STUFF FOR STEP 1
TV Screws (aty. 4 each) m m TV
m [Only o e fits your TV] Washers S Brackets
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M6 x 35mm M4
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STUFF FOR STEP 2

€CH6GEAR' \ A< BB B
REMEMBER THE LAST TIME Wall Plate .l I\ ‘\‘ i\l “ I “‘ I\ | ‘ | ‘ i\ \ “‘\ I
YOU “WINGED IT"? Template la'a e la'ala'a'ais \ \

5/16 X 2% in.

m aty-1 Lag Bolt

07 ¥
)
Washer
@a\ (Lag Bolt)
4
Al lle
0|l mqty'2 5/16 in.
Y
Wall Plate/Arm _
Concrete
m aty.1 @ Anchor
3 [0

End Cap Extension

Extension
Screw
(attached) Bracket

< 1/4-20 x 3/8 in.
10 8 11 O




STEP 1 ATTACH THE TV BRACKETS TO YOUR TV

_’ Select TV Screws

Only one screw size fits your TV.

M4 M6

M8

ssuggested uses
the extra screws:

poard game pieces
industrialjevvelry,

sweet corn holders,
musical
like maracas or

'monsoon’ sticks,
stocking stuffers,
currency (not most
Countl’ies) o

instruments =

_J

W

m Select Spacers (if needed)

Xl Long screw

Short Screw

Tv Washer
TV Bracket Bracket\lé.ﬂ/
Washer
~—H
r Spacer
EXTRA
SPACE
Flat TV Flat TV with:
Spacer not Cable Rounded TV
necessary Inset Holes |nterference

(4 [
L




m Secure the TV Brackets to Your TV

= — @ ® =
= = HIGH
— = : MOUNTING
LOW — O 0 HOLES
MOUNTING
HOLES
\E‘

%) INSTALL UP/DOWN
IF NEEDED [Cle=







STEP 2 INSTALL THE WALL PLATE

N For

ii WOOD STUD INSTALLATIONS,
follow STEP 2A on PAGE 10

A Min. Wood Stud Depth:
nominal 4 in. (102 mm)
actual 3 %5 in. (89 mm)

A\ Min. Wood Stud Width:
nominal 2 in. (51 mm)
actual 1% in. (38 mm)

A\ Max. 5/8 in. (16 mm)
S |

A\ CAUTION: Avoid potential personal injuries and
property damage!

Minimum wood stud size: nominal 2 x 4 in. (51 x 102 mm)
actual 12 x 32 in. (38 x 89 mm).

Drywall covering the wall must not exceed 5/8 in. (16 mm).

For

m CONCRETE INSTALLATIONS,
follow STEP 2B on PAGE 12

8in.

W/ T

A\ Min.
8in.
(20 cm)

Q>- Min.
LE

A CAUTION: Avoid potential personal injuries and
property damage!

Mount wall plate [ directly onto the concrete surface (no
surface covering).




1Tl (For WOOD STUD) INSTALL THE WALL PLATE

N3P W Find a Stud 15277 WA Align the Template

Use a stud
finder ...

... and/or verify
the edges with
an awl or a
small drill bit.




1134 %<8 Drill Holes

234 in. (6.9 cm) \—
|

7/32in. gjt
(5.5 mm)

N1 WS Secure Wall Plate

¢

€CHOGEAR

Use bottom @
lag bolt
to level. ‘» o———

J

A CAUTION: DO NOT over-tighten
the lag bolts 4. Tighten only enough to

securely fasten the wall plate B8 to the wall. on PA



113 - 3 (ForR CONCRETE) INSTALL THE WALL PLATE

91127888 Align the Template 91327434 Drill Holes

10 mm Bit
(3/8 in.)

@ IMPORTANT: Never drill into the mortar
between blocks.




913071 Insert Concrete Anchors 91127 W W Secure Wall Plate

nwhichever way your
mind works

( Use bottom
lag bolt
to level.

=

A CAUTION: DO NOT over-tighten 5
the lag bolts 4. Tighten only enough to
securely fasten the wall plate B8 to the wall. 0




m Slide Cover onto wallplate

E- Remove End cap

=]

\

B

NS

T ) T




Assemble Extensions

]
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STEP 3 HANG YOUR TV
m Open Safety Locks m] Hang Your TV

Save screws @ for STEP 3.3 HEAVY! You may need
,\ assistance with this step.
g that

: B . f yours

¢ nAsk that fr/eng OutyCl’oss Fit”

yammers on ako

OIMPORTANT:

TV brackets [¥1 MUST be centered
AND span the faceplate of arm 8.

nSPAN THE FACEPLATE ”band!”
that's @ good name for a /




m Secure Your TV

m Cable Management

A\ CAUTION: Avoid potential personal injury or
property damage! Screws @ and saftey locks MUST be
installed to secure your TV to wall plate/arm [{3.

UUEUUU UM UUU UMW UMW URU YUY

also great
snacks an

hese clips are

for

d things" ET
[ :




ADJUSTMENTS

Turn level screw @ left or right to adjust
the leveling of your TV.

TILT

2 NOTE: Preset for heavy TVs - loosen as needed.

Your TV should adjust easily when moved,
then stay in place.

If your TV is too loose or too tight, adjust tension knob @

NOTE: Once your TV is in place, tighten tension knob
@ to prevent unwanted movement.

A




@ DRIFT (UNWANTED MOVEMENT)

If your TV doesn't stay in place, tighten the screw as
indicated, based on your TVs rotation point.

A CAUTION: DO NOT over-tighten.
Only make small increment adjustments at a time.

@ REMOVE YOUR TV

@ HEAVY! You may need
assistance with this step.
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m INsTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORT ANTES. LEA topo e MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. GUARDE EST AS INSTRUCCIONES

Lea atentamente estas instrucciones para asegurarse de que esta familiarizado con el sencillo proceso de instalacion.

Consulte igualmente el manual de su TV para conocer si existen requisitos especiales para el montaje de su aparato. — .

Si no entiende las instrucciones o si tiene dudas acerca de la seguridad de la instalacién, el montaje o el uso del producto, Restricciones de peso PAGINA 2
poéngase en contacto con los profesionales de Echogear en la pagina www.echogear.com. ~

A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales y dafios materiales. Su TV (accesorios incluidos)

» Este producto se ha disefiado para usarse en montantes de madera, hormigdn macizo y paredes de bloques de NO PUEDE SUPERAR

hormigdn: NO lo instale en paredes Unicamente de yeso

La pared debe ser capaz de soportar hasta cinco veces el peso combinado del TV y el soporte ) ] 3 _.
No utilice este producto para ninguin otro propdsito que no sea el especificado explicitamente por el fabricante Si su TV pesa mas, este soporte no es compatible. Visite
El fabricante no se responsabiliza de ninguin dafio o lesién resultante del montaje incorrecto o el uso indebido del producto echogear.com para encontrar un soporte compatible.

COMPRUEBE LA CONSTRUCCION DE SU PARED PAGINA 3

vvy

A PRECAUCION: éMontantes de madera ¢Hormigén macizo o
NO instal " (con paredes Unicamente blogue de hormigén? éNo esta seguro? Si tiene alguna duda, péngase en
@ instaar en pareces de yeso)? contacto con los profesionales de

Unicamente de yeso

ECHOGEAR: www.echogear.com
PREPARE SUS HERRAMIENTAS PAGINA 3

Cinta métrica, lapiz, cinta, destornillador Phillips, nivel, taladro eléctrico, llave de tubo: 13 mm (1/2 pulg.)

Colocacién en pared de montantes de madera: Localizador de montantes, punzon, broca: 5,5 mm (7/32 pulg.) \
Montaje en pared de hormigén: Broca: 10 mm (3/8 pulg.), martillo \

éQUE HAY EN LA CAJA? PAGINA 5

A ADVERTENCIA: este producto contiene piezas pequefias que, en caso de ser tragadas, podrian causar asfixia. Antes de comenzar a montar la unidad, verifique
que dispone de todas las piezas y que se encuentran en buen estado. Si no dispone de todas las piezas o alguna esta dafiada, no devuelva el elemento defectuoso al
distribuidor. Péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente. iNunca utilice piezas en mal estado!

BNOTA: no se utilizaran todos los elementos de montaje incluidos en este kit.
PIEZAS PARA EL PASO 1 PAGINA 5 PIEZAS PARA EL PASO 2 PAGINA 6

PASO 1 PAGINA 7
-mm Seleccione los tornillos para el TV

Solamente un tamarfio de tornillo se adapta a su TV.
Seleccione los espaciadores (si es necesario)

B YXEE Fije los soportes del TV

PASO 2 INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 9
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Para INSTALACIONES EN MONTANTES DE MADERA, siga el PASO 2A en la PAGINA 10

A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales y dafios materiales. Los paneles de yeso que cubren la pared no deben superar los
16 mm (5/8 pulg.) Tamafio minimo de los montantes de madera: nominal 51 x 102 mm (2 x 4 pulg.) actual 38 x 89 mm (12 x 3% pulg.).

Para INSTALACIONES EN HORMIGON, siga el PASO 2B en la PAGINA 12

A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales y dafios materiales. Monte la placa mural directamente sobre la superficie de hormigén (no en la superficie que recubre la pared).

IXJe¥ 7N (PARA MONTANTES DE MADERA) INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 10
BN TYTW AT  Busque un montante |

PASO 2.2A Alinee la plantilla | A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales o dafios materiales. Los cuatro pernos
PASO 2.3A Taladre los orificios | tirafondo DEBEN ESTAR apretados con firmeza para evitar movimientos no deseados del Vaya al PASO 2.5
PASO 2.4A Fije la placa mural | conjunto de la placa mural. en la PAGINA 14

[IXIe¥1 M (PARA HORMIGON) INSTALE LA PLACA MURAL PAGINA 12
Alinee la plantilla |
Taladre los orificios [ @ IMPORTANTE: Nunca taladre sobre el cemento entre los blogues.

PASO 2.3B Inserte los anclajes A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales o dafios materiales. Los cuatro pernos tirafondo 07] Vaya al PASO 2.5
PASO 2.4B Fiie Ia placa mural DEBEN ESTAR apretados con firmeza para evitar movimientos no deseados del conjunto de la placa mural. en la PAGINA 14

XWXl Ponga la tapa sobre el soporte para completar el montaje |
PASO 2.6 Retirar las cubiertas |

|

|

XYW WA nstale las extensiones del brazo

Fijar el montaje

MR pPreparesuTV | [ Guarde tomillos (8) para usarlos en el PASO 3.3 |
BTSRRI  Cuelgue el TV |
iELEMENTO PESADO! Podria necesitar ayuda para realizar esta operacién.

€) IMPORTANTE: jEvite posibles lesiones personales v dafios materiales! Los soporte del televisor DEBEN estar centrados Y abarcar la placa frontal y el brazo.
| PASO 3.3 Wi

Fijeel TV

|
]
| A PRECAUCION: evite posibles lesiones personales o dafios materiales. Las abrazaderas v los tornillos @ DEBEN instalarse para fijar su TV con los soportes [ a la placa mural/brazo [, |
]

PASO 3.4 Gestidn de los cables

AJUSTES PAGINA 19

INCLINACION (@)

Su televisor deberia ajustarse facilmente al m?ferlu y luego mantenerse en su posicion. Ajuste la perilla de tension de inclinacion ® si su televisor se inclinf sor si solo hacia arriba o hacia abajo. % NOTA: Si no tiene intencion de ajustar la inclinacion para ver el televisor desde diferentes angulos, puede apretar

las perillas de tension de inclinacion a mano para evitar movimientos indeseados. Si es necesario, utilice una llave hexagonal para apretar las perillas

MOVIMIENTOS INDESEADOS

A PRECAUCION: No apriete excesivamente los cierres. Solo girelos lo suficiente para realizar pequefios ajustes.

RETIREEL TV (@) o1



nsTRUCTIONSIMPORT ANTES pe securie. LISEZ arrenmivemenT LEmanueL AvanT puTiLiser ce PRobulr. CONSERVEZ cesiNsTRuCTIONS

Veuillez lire intégralement ces instructions afin d’étre a l'aise avec ce processus d'installation facile. Veuillez Contraintes de po ds
également consulter le manuel du fabricant de votre téléviseur pour savoir si son installation présente des T "
exigences particuliéres. Votre téléviseur (accessoires -
Si vous ne comprenez pas toutes ces instructions ou si vous avez des doutes sur la sécurité de I'installation, du compris) NE PEUT PAS PESER IMA ]
O 'ytilisation de ce produit, veuillez contacter les Pros Echogear sur le site www.echogear.com. — p|US DE pour ce support.
K%ﬁgfﬁhdﬁé : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages mateériels ! P PP (60 1b)
> Ce produit est congu pour une utilisation sur des montants en bois, des murs en béton plein et en bloc de béton - RN R LRl e T R e AT e el as
NE I'installez PAS seul sur une cloison seche. ) s N’est PAS compatible. Rendez-vous sur echogear.com
» Le mur doit pouvoir supporter cing fois le poids total du téléviseur et du support. pour trouver un support compatible.

» N'utilisez pas ce produit a d’autres fins que celles spécifiées par le fabricant. )
» Le fabricant n'est pas responsable des blessures ou des dommages causés par une mauvaise
utilisation ou un montage incorrect.

VERIFIEZ LA CONSTRUCTION DE VOTRE MUR

: Montants en bois Béton plein ou
A ATTENTION : (avec cloison séche) ? bloc d¢ béton ? gous Uzl Si vous avez des guestions contactez les
NE I'installez PAS seul sur outes ? professionnels ’lECHOGEAR : www.echogear.com

MUNISSEZ-VOUS DE VOS OUTILS PAGE 3

Ruban a mesurer, crayon, ruban adhésif, tournevis cruciforme, niveau, perceuse électrique, clé a douille : 13 mm (1/2 po).
Installation sur un mur avec des montants en bois : Localisateur de montants, poingon, foret : 5,5 mm (7/32 po)
Installation sur un mur en béton : Foret : 10 mm (3/8 po), marteau
PIECES FOURNIES PAGE 5

A\ AVERTISSEMENT : ce produit contient de petites piéces qui peuvent représenter un risque d’étouffement si elles sont avalées. Avant de commencer
I'assemblage, assurez-vous qu'il ne mangue aucune piéce et qu’elles ne sont pas endommagées. Si une piéce est manquante ou endommagée, contactez le service a la
clientéle et non le détaillant. N'utilisez jamais de piéces endommagées !

Z REMARQUE : Les piéces fournies dans ce kit ne doivent pas nécessairement étre toutes utilisées.

PIECES POUR L’ETAPE 1 PAGE 5 PIECES POUR L’ETAPE 2 PAGE 6
ETAPE 1 PAGE 7
|

IV CERI  sélectionnez les vis du téléviseur

Une seule taille de vis est adaptée a votre téléviseur.
=V VER M séiectionnez des entretoises (si besoin) |
ISV R Fixez les pattes de fixation |

ETAPE 2 | LLATION DE LA PLAQUE MURALE

22



Pour les INSTALLATIONS SUR MONTANTS EN BOIS, suivez L'ETAPE 2.2A a la PAGE 10 m

A ATTENTION :Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels | L’épaisseur du revétement de cloison séche ne doit pas excéder 16 mm
(5/8 po). Taille minimum des montants en bois : nominale 51 x 102 mm (2 x 4 po), réelle 38 x 89 mm (12 x 3% po).

Eﬂ Pour les INSTALLATIONS SUR BETON, suivez PETAPE 2.2B a la PAGE 12

A ATTENTION :Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Installez la plaque murale directement sur la surface en béton (aucun revétement de surface).

SVYIFYN (POUR MONTANT EN BOIS) INSTALLATION DE LA PLAQUE MURALE PAGE 10

ETAPE 2.1A Recherchez un montant

ETAPE 2.2A Alignez le gabarit ‘ A ATTENTION : Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages Passez a
Percez les trous ‘ matériels ! Les quatre boulons tire-fond B DOIVENT ETRE serrés fermement afin I'ETAPE 2.5,

= d’éviter tout mouvement non souhaité de la plague murale. PAGE 14
ETAPE 2.4A Fixez la plaque murale |

37N 3 (POURBETON) INSTALLATION DE LA PLAQUE MURALE PAGE 12

ETAPE 218 |_Alignez le gabarit | [ @ IMPORTANT : Prenez soin de ne jamais percer dans le mortier entre les blocs. |
ETAPE 2.2B | Percez les trous | =
ETAPE 2.3B [insé 0 hevill ‘ A ATTENTION : Evitezles risques de blessures corporelles ou de dommages matériels ! Les Passez a

- nserez les chevilles quatre boulons tire-fond DOIVENT ETRE serrés fermement afin d’éviter tout mouvement non I'ETAPE 2.5,
ETAPE 2.4B [ Fixez la plaque murale | souhaité de la plague murale. PAGE 14

Faites glisser I'embout sur le support pour finir I'assemblage

|
NV NTSPIC  Retirez les caches |
|
|

Installez les extensions du bras
ETAPE 2.8 Assemblage solide

ETAPE 3 FIXATION DE VOTRE TELEVISEUR PAGE 16

Préparez votre téléviseur Conservez les vis O pour les utiliser & PETAPE 3.3
ISR Accrochez votre téléviseur |

(63) LOURD ! Vous aurez besoin de quelqu’un pour vous aider a cette étape.

[ @ IMPORTANT: Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels | Les pattes de fixation pour téléviseur doivent étre centrées et couvrir la plaque et le bras.
YNNI Fixez votre téléviseur \

A ATTENTION: Evitez les risques de blessures corporelles ou de dommages matériels | Les attaches pour pattes de fixation et les vis @ DOIVENT étre installées pour fixer votre |

eur avec les pattes de fixation B & 'ensemble plague murale/bras
PASO 3.4 Gestion des cables ‘

REGLAGES PAGE 19

Votre téléviseur doit se régler facilement lorsqu'il est déplacé, puis il doit rester bien en place. Réglez les boutons de tension de I'inclinaison o si votre téléviseur s'incline naturellement vers le haut ou le bas. & REMARQUE : Si vous ne prévoyez pas de régler I'inclinaison pour différents angles
de vue, vous pouvez serrer manuellement les boutons de tension de I' |nc\|na\snn® afin d'éviter tout mouvement non souhaité. Si besoin, utilisez une clé hexagonale pour serrer les boutons

MOUVEMENT NON SOUHAITE
A ATTENTION : Ne pas trop serrer les fixations. Tournez-les simplement suffisamment pour un léger ajustement.

RETRAIT DE VOTRE TELEVISEUR




m WICHTIGE sicrerHersinweise. LESEN sie vor GerRAUCH DAS GESAMTE HANDBUCHDURCH. BEW AHREN siE DIESE ANWEISUNGEN
Bitte lesen Sie sich diese einfachen Montageanleitungen vollstandig durch. Sehen Sie auch im Handbuch Ihres Gewichtsauflagen SEITE 2

Fernsehers nach, ob fur die Montage Ihres Fernsehers spezielle Anforderungen gelten.
Wenn Sie diese Anweisungen nicht verstehen oder Zweifel an der Sicherheit der Installation, dem Zusammenbau Ihr Fernseher (einschlieBlich -
oder der Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich an die Echogear-Profis auf www.echogear.com. Zubehor) DARF fir diese 27,2 kg
VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschéden! Halterung NICHT SCHWERER (60 Ib)
» Dieses Produkt ist flr die Montage an Holzsténderwerk oder an Beton und Mauerwerk bestimmt. NICHT einer
reinen Gipskartonplatte montieren
» Die Wand muss das Fiinffache des Gesamtgewichts des Fernsehers und der Halterung tragen kénnen Wiegt Ihr Fernseher mehr, ist diese Halterung NICHT
» Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir die vom Hersteller ausdriicklich angegebenen Zwecke tgmggﬂgﬁ;- }—?aeligrcuhneg steﬁerz]%g%gear.com, um eine
» Der Hersteller haftet flr keine Schaden oder Verletzungen aufgrund von unsachgeméaBem Zusammenbau .
und falscher Verwendung

PRUFEN SIE DIE BAUWEISE IHRER WAND SEITE 3

: Holzsténderwerk
A VORSICHT: (mit Gipskartonwand)? aghoenrv?lgrelz? Nicht sicher? Bei Fragen wenden Sie sich an

NICHT an eine reine die ECHOGEAR-Profis: www.

SIE BRAUCHEN SEITE 3

MaBband, Bleistift, Klebeband, Kreuzschlitzschraubendreher, Wasserwaage, Bohrmaschine, Aufsteckschraubenschliissel: 13 mm (1/2")

Montage an Wand mit Holzstdnderwerk \ Balk her, Ahle, Bohreinsatz: 5,5 mm (7/32")
Montage an Betonwand \ Bohreinsatz: 10 mm (3/8"), Hammer

LIEFERUMFANG SEITE S

A WARNUNG: Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die beim Verschlucken zum Erstickungstod fiihren kénnen. Priifen Sie vor Montagebeginn, ob alle Teile
vorhanden und unbeschadigt sind. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, bringen Sie das Produkt nicht zum Handler zurlck, sondern wenden Sie sich an den
Kundendienst. Verwenden Sie niemals beschadigte Teile!

@ HINWEIS: Es wird nicht das gesamte Befestigungsmaterial in diesem Kit gebraucht.

TEILE FUR SCHRITT 1 SEITE 5 TEILE FUR SCHRITT 2 SEITE 6

SCHRITT 1 SEITE 7
T Tia N Wihlen Sie Schrauben fir den Fernseher aus \

Nur eine Schraubengréfe passt fur Ihren Fernseher.

T Tia EW [ Wahlen Sie gof. die Abstandhalter \
MR Fernseher-Anschlussplatten befestigen |

SCHRITT 2 MONTAGE DER WANDPLATTE SEITE 9
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Bei ciner MONTAGE AM HOLZSTANDERWERK folgen Sie den Anweisungen in SCHRITT 2.2A auf SEITE 10 m

VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Die Gipsschicht der Wand darf 16 mm (5/8") nicht Uberschreiten. MindestmaRBe der
I‘blzbalken: NenngréfBe 51 x 102 mm (2 x 4"), tatsachliche GréBe 38 x 89 mm (12 x 31%")

Bei einer MONTAGE AN BETONWANDEN folgen Sie den Anweisungen in SCHRITT 2.2B auf SEITE 12

A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Die Wandplatte muss direkt auf der Betonoberflache angebracht werden (kein Oberflachenbelag).

e in Yl (BEI HOLZST ANDERWERK) INSTALLATION DER WANDPLATTE SEITE 10
SCHRITT 2.1A Balken finden | ; ; - :
SCHRITT 2.2A Vorlage ausrichten A V"ORSICHT. Veﬁeld"en Sie Verletzungen und Sachschadgn! Alle vier Gehen Sie zu
A -IinF %7 Wl Locher bohren | SchlUsselschrauben kid MUSSEN fest_angezogen werden, um ein ungewolltes SCHRITT 2.5
SCHRITT 2.4A Wandplatte befestigen | | Verrutschen der Wandplatte zu verhindern. auf SEITE 14
i M (FUR BETONW ANDE) INSTALLATION DER WANDPLATTE SEITE 12
ESETIRaPAIM Vorlage ausrichten | I_Q WICHTIG: Bohren Sie niemals in den Mértel zwischen Steinen. |
[___SCHRITT 2.2B [ENR-T T2 )17, | _
B % Ml Dibeleinsetzen | | A VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Alle vier Schitsselschrauben (Ssgll-‘lgl‘Ts'l!ezz;
ISP Wandplatte befestigen | MUSSEN fest angezogen werden, um ein ungewolltes Verrutschen der Wandplatte zu verhindern. auf SEITE 14

SCHRITT 2.5 Schieben Sie die Kappe auf die Halterung um die Montage abzuschlieBen |
SCHRITT 2.6 [ Abdeckungen entfernen \

SCHRITT 2.7 [_Montieren Sie die Armverldngerungen |
SCHRITT 2.8 [_Sichere montage |
SCHRITT 3 FERNSEHER AUFHANGEN SEITE 16

Fernseher vorbereiten Bewahren Sie die Schrauben (§) fur die Verwendung in SCHRITT 3.3 auf

Fernseher aufhdngen ]
VORSICHT, SCHWER! Bei diesem Schritt werden Sie eventuell Hilfe benétigen.

[ @ WICHTIG: Vermeiden Sie Verletzungen und Sachschaden! Die Anschlussplatten des Fernsehers miissen mittig ausgerichtet sein und Frontplatte und Arm umfassen.
Fernseher befestigen

|
|
% VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen u%Sachschéden! Bugelschellen und Schrauben @ MUSSEN montiert werden, um lhren Fernseher mit den Anschlussplatten an der |
|

andplatte/Armvorrichtung sicher zu befestigen

PASO 3.4 Kabelfiihrung
EINSTELLUNGEN SEITE 19

WASSERWAAGE

fill

Der Fernseher solite durch Bewegen leicht zu verstellen sein und dann in Position bleiben. Verstellen Sie die Neigungsspannung iiber die Kndpfe ®, falls der Fernseher von alleine vor- oder zuriickkippt.
Kndpfe mit der Hand gegen ungewollte Bewegung fest anziehen. Bei Bedarf kdnnen Sie den Sechskantinnenschliissel verwenden, um die Kndpfe o anzuziehen

UNGEWOLLTE BEWEGUNG (&)

HINWEIS: Wenn Sie das Gerat nicht fiir unterschiedliche Fernsehpositionen neigen wollen, kénnen Sie die

A VORSICHT: ziehen Sie die Schrauben. Nur zum Einstellen ein wenig drehen.
FERNSEHER ABHANGEN
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Nederlands BEL ANGRIJKE vewLicHepsinsTRUCTIES. LEES DE GEHELE HANDLEIDING VOORAFGAAND AANHET GEBRUIK. BEW A AR pEZE INSTRUCTIES

Lees deze instructies volledig door om er zeker van te zijn dat u dit gemakkelijke installatieproces juist kunt Gewichtsbeperkingen PAGINA 2

uitvoeren. Raadpleeg ook de handleiding van uw tv op speciale vereisten voor het bevestigen van de tv.

Als u deze instructies niet begrijpt of twijfelt over de veiligheid van de installatie, de montage of het gebruik Het gewicht van uw tv ()

van dit product, neemt u contact op met Echogear Pros via www.echogear.com. . . ; 27.2 k
(inclusief accessoires) MAG & K9

A\ LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade! NIET HOGER ZIJN DAN (60 Ib)
» Dit product is ontworpen voor gebruik in muren met houten constructie, muren van massief beton en
muren van cementblokken - NIET gebruiken bij alleen gipsplaten ;
De wand moet geschikt zijn om vijf keer het gecombineerde gewicht van de tv en de montagesteun te Al ey iy meer Sl [ et TR il
ondersteunen NIET geschikt. Bezoek echogear.com om een

| 4
» Gebruik dit product niet voor doeleinden die niet expliciet zijn gespecificeerd door de fabrikant geschikte montagesteun te vinden.
» De fabrikant is niet verantwoordelijk voor schade of letsel als gevolg van onjuiste montage of verkeerd gebruik

CONTROLEER UW WANDCONSTRUCTIE PAGINA 3

4 LET OP: houten stijlen Massief beton of

(met gipsplaat)? betonblokken? Weet u het
et zekass Neem voor vragen contact op met

monteren m m ECHOGEAR Pros: www.echogear.com
LEG HET GEREEDSCHAP KLAAR PAGINA 3

Rolmaat, potlood, plakband, kruiskopschroevendraaier, waterpas, elektrische boor, dopsleutel: 13 mm (1/2 in.).

Montage aan een muur met houten dragers Balkzoeker, priem, bit voor boormachine: 5,5 mm (7/32 in.) \
Montage aan een betonnen muur: Bit voor boormachine: 10 mm (3/8 in.), hamer |

WAT ZIT ER IN DE VERPAKKING? PAGINA 5

A WAARSCHUWING: Dit product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren als ze worden ingeslikt. Controleer voor de montage of alle
onderdelen onbeschadigd aanwezig zijn. Mochten er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, breng het beschadigde item dan niet terug naar de verkoper, maar neem
contact op met de klantenservice. Gebruik nooit beschadigde onderdelen!

& OPMERKING: Niet alle bijgeleverde materialen zullen worden gebruikt.
ONDERDELEN VOOR STAP1 PAGINA S5 ONDERDELEN VOOR STAP2 PAGINA 6

STAP 1 PAGINA 7
STAP 1.1 [ Selecteer de schroeven voor de tv |

Slechts één schroefmaat is geschikt voor uw tv.
STAP 1.2 [ selecteer de afstandshouders (indien nodig) |

STAP 1.3 [ Bevestig de tv-beugels \
STAP 2 DE WANDPLAAT PAGINA 9

26

NIET op alleen gipsplaat




Voor GEBRUIK BlJ INSTALLATIES MET HOUTEN DRAGERS, volg STAP 2.2A op PAGINA 10 Nederlands

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade! Ggpsplaten die de muur bedekken, mogen niet dikker zijn dan 16 mm (5/8 in.) Minimale grootte
houten drager: nominaal 51 x 102 mm (2x4 in.), werkelijk 38 x 89 mm (172 x 32 in.).

@ Voor GEBRUIK BIJ INSTALLATIES IN BETON, volgt u STAP 2.2B op PAGINA 12

A LET OP: Voorkom lichamelijk letsel en materiéle schade! De wandplaat moet rechtstreeks op het betonnen opperviak worden gemonteerd (geen opperviakbedekking)

STAP 2A (VOOR HOUTEN DRAGERS) DE WANDPLAAT PAGINA 10
G CFEVN Zock cen drager |
ST CEPRYN Liin het sjabloon uit | | & LET OP: Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Alle vier de
|

schroeven MOETEN stevig worden aangedraaid om ongewenste beweging Ga naar STAP 2.5
Sl P | Boor d_e gaten van de wandplaat te voorkomen. op PAGINA 14
STAP 2.4A [ Bevestig de wandplaat |
STAP 2B (VOOR BETON) DE WANDPLAAT PAGINA 12

STAP 2.18 _Liin het sjabloon uit ‘ [ @ BELANGRIJK: Boor nooit in het cement tussen blokken. |
STAP 2.2B [ Boor de gaten |

A LET OP; Voorkom lichamelijk letsel of materiéle schade! Alle vier de
STAP 2.3B __Plaats de ankers ‘ schroeven& MOETEN stevig worden aangedraaid om ongewenste beweging Ga gf\gnilA&zs
STAP 2.4B [ Bevestig de wandplaat | | van de wandplaat te voorkomen. op
STAP 2.5 [ Schuif het beschermkapje op de montage om deze te voltooien
STAP 2.6 | De afdekkingen verwijderen
STAP 2.7 [ Armverlengingen monteren |
STAP 2.8 [ Veilig monteren |
STAP 3 DE TV OPHANGEN PAGINA 16
I XToMEFM Bereiddetvvoor | [TBowaar schroeven (8) voor gebruik in STAP 3.3

Y- M Hang de tv op \
ZWAAR! Voor het uitvoeren van deze stap is mogelijk assistentie vereist.

@ BELANGRIJK: Voorkom persoonlijk letsel of materiéle schade! Tv-beugels moeten worden gecentreerd en de hele frontplaat van de arm overbruggen. |
M tv |

EE7XSSEX M Kabels verbergen
AANPASSINGEN PAGINA 19

KANTELEN

Uw tv moet zich gemakkelijk aanpassen als u hem beweegt en vervolgens op zijn plek blijven zitten. Pas de kantelspanningsknoppen 0 aan als de tv uitzichzelf omhoog of omlaag beweegt. % OPMERKING: Als u de kijkhoek niet wift kuntu de
aandraaien om i te Gebruik indien nodig de inbussleutel om de knoppen aan te draaien.

ONGEWENSTE BEWEGINGEN @

A LET OP: Draai de klemmen. Draai ze alleen voldoende voor een kleine aanpassing.

DE TV VERWIJDEREN @ 27




m VIKTIGA sAKERHETSANVISNINGAR. L A'S HELA BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN. SP ARA DESsA ANVISNINGAR

Las igenom hela bruksanvisningen for att vara séker pa att du &r bekvdm med denna enkla . - .

monteringsprocess. L&s ocksa i din TV:s bruksanvisning fér att se om det finns nagra sérskilda krav foér Viktbegrénsningar SIDAN 2
montering av din TV.

Om du inte férstar dessa anvisningar eller &r tveksam angaende installationen, angdende monteringen

eller om anvandning av produkten ar saker bér du kontakta Echogear Pros at www.echogear.com. TV:n (inklusive tillbehor)

A FORSIKTIGHET: Undvik potentiella personskador och skador pa egendom! FAR INTE OVERSKRIDA
Den har produkten ar utformad foér att anvandas i traregelvaggar, vaggar av massiv betong och
betongblocksvaggar - MONTERA INTE i enbart gipsvagg.

Vaggen maste kunna béra en vikt pad upp till fem ganger TV och upphéngning tillsammans. R B B ] ]
Anvand inte denna produkt fér andra &ndamal &n de som uttryckligen omnamns av tillverkaren. KSIUMREINEIEIENEIgEIge M EIgN EIEMINN NS elgl oLl oll]
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador eller olycksfall som férorsakats av felaktig Besok echogear.com for att hitta ett kompatibelt stativ.
montering eller anvandning.

VERIFIERA HUR DIN VAGG AR BYGGD SIDAN 3

-
27,2 kg
(60 Ib)

vvyy

A FORSIKTIGT: Trireglar Massiv betong eller
Installera INTE pa enbart

(med glpsskwa)? betongblock? Osédker? Kontakta ECHOGEAR_proffs om du har

gipsskiva m m négra frégor: www.echogear.com
TA DINA VERKTYG SIDAN 3

Mitband, penna, tejp, Phillips-skruvmejsel, vattenpass, elborr, hylsnyckel: 13 mm (1/2 tum).
Installation pa vdgg med trareglar Regelsikare, syl, borrbit: 5,5 mm (7/32 tum) |

Borrbit: 10 mm (3/8 tum), hammare
VAD FINNS | LADAN? SIDAN 5

A VARNING: Den har produkten innehaller sma delar som kan utgéra kvavningsrisk om de svéljs. Innan du pabérjar hopmonteringen ska du kontrollera att alla delar
finns med och &r intakta. Om nagon del saknas eller &r skadad ska du inte returnera den skadade produkten till din aterférsaljare, utan vanda dig direkt till kundtjanst. Anvand
aldrig skadade delar!

&2 OBS! Inte alla monteringstillbehér som medfoljer i denna sats kommer att anvandas.

DELAR FOR STEG 1 SIDAN 5 DELAR FOR STEG 2 SIDAN 6

STEG 1 SIDAN 7
TEG 1.1 [ V&lj TV:ns skruvar

Bara en skruvstorlek passar TV:n.
"HE_O Vilj distansbricka (vid behov)
IS TN satt fast TV-fastena

STEG 2 MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 9
28




Fér MONTERING PA TRAREGLAR, f6lj STEG 2.2A pa SIDAN 10

A FORSIKTIGHET: Undvik potentiella personskador och skador pa egendom! Gipsskiva som tacker vaggen far inte dverstiga 16 mm
5/8 tum). Minsta storlek pa tradregel: nominell 51 x 102 mm (2 x 4 tum) faktisk 38 x 89 mm (1% x 3% tum).

r MONTERING PA BETONG, f6lj STEG 2.2B pa SIDAN 12

A FORSIKTIGHET: Undvik potentiella personskador och skador pa egendom!
Montera véggfastet direkt pa betongytan (ingen tackning).

XTI (FOR TRAREGLAR) MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 10

| STEG2.1A | g = - -
STEG 2.1A Hitta en regel A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Alla fyra

S;EG g 22 \;;::,t; ||:\arlr:||en traskruvarna MASTE VARA ordentligt tdragna fér att férhindra odnskade rérelser av Ga till STEG 2.5

c pa SIDA 14
STEG 2.4A Fast vaggplattan \ Vgl iEn

STEG 2B (FOR BETONG) MONTERA VAGGPLATTAN SIDAN 12

STEG 2.1B [_Borra halen ‘ I_Q VIKTIGT: Borra aldrig i fogarna mellan cementblocken. |

STEG 2.2B Séatt i férankringar
STEG 2.3B [ satt i forankringar A FORSIKTIGHET: Undvik eventuella personskador och materiella skador! Alla fyra traskruvarna BAMASTE Ga till STEG 2.5

TEG 2.4B Fast vaggplattan | | VARA ordentligt atdragna for att férhindra odnskade rérelser av véaggplattan. pa SIDA 14

BENS{cFB_Skiut pa kipan pa fastet for att avsluta monteringen \
ISP Ta bort skydden \
Installera férl&ngningsarmen \
Mgntgra fast \

YNNI Férbereda TV:n \ | Spara skruvarna (8) fér anvandning i STEG 3.3
Y- ¥l Hing upp TV:n \
TUNGT! Du kanske behéver hjalp under det har steget.

@ VIKTIGT: Undvik eventuella personskador och materiella skador! TV-féstena maste centreras och técka planskivan och armen. |
M TV:n |

PASO 4 Sladdhantermg — \

JUSTERINGAR SIDAN 19

NIVA (@
LUTNING

bor vara enkel att justera nar den flyttas, och sedan sitta p plats. Justera vredet for lutning (T) om TV:n lutar uppét eller nedét av sig sjalv 0BS! Om du inte har for avsikt att justera lutningen fér olika visningsplatser kan du dra &t vredet
for hand for att férhindra odnskade rérelser. Vid behov kan du anvénda en insexnyckel for att dra at vredet

OONSKADE RORELSER
A F6R3|KT|GT: Dra inte at fastanordningarna. Far endast vridas for latt justering.
TA BORT TV:N (@) e




Pycckuin E AMKHDIE vHCcTPYKUMM NO TEXHWKE BE3ONACHOCTU. MEPEL HAYANOM SKCMTYATALM NOJIHOCTBIO
POMTWTE pnannok pykosoactso. COXPAHWUTE 511 uHcTpyKumm

npOHTI/ITe ﬂaHHyIO I/IHCprKLll/IFO MOMHOCTbIO, LITO6I>I yBepeHHO 1 C NErkoCTbtO BbIMOSTHUTb yCTaHOBKy. Cm. cneymanbHble
Tpe6OBaHVIﬂ KYCTaHOBKe TeNieB130pa B MHCTPYKLUW K TENEBU30PY.
Ecnu Bbl He NoHMMaeTe npuBeAeHHbIE MHCTPYKUNW NN HE YBEPEHDbI B 6e3onacHocTn YCTaHOBKW, C60pKVI nwn o rPAH Mq EH M;l n o MACCE
ﬁnn aTauMu AaHHOTO V3aenus, obpatutecs B KomnaHuio Echogear Pros no agpecy www.echogear.com.

gH MMAHMUE! Co6niopaiitTe 0cTOPOXKHOCTD BO N36eXKaHMe NONAYUYEHUA TPABM 1
nospexaeHusa umyujecrsal

» I/I3,qen|/1e npeaHasHa4vyeHo 4n1Aa NCnosib30BaHMA Ha CTeHaxX 13 fiepeBAHHOrO Kapkaca, 6eTOHa n

6eToHHbIX 610k0B. 3AMPELLAETCA ycTaHOBKa TOMBKO Ha FMMCOKAPTOHe.

Macca Bawero Tenesmsopa
(BKNOYaA NPUHAANEXHOCTN) 27,2 kg
HE [OJTXHA MPEBbILLIATb (60 ¢yHTOB)

»  CTeHa JOMKHa BbIAEPXKMBaTb Harpy3Ky, B NATb Pa3 NPEeBbILLAIOLLYIO O6LLMI BEC TENEBM30PA U KPETIEHN.
» He ucnonb3yiite n3penue Ans Kakon-nnbo Lenm, ABHO He OrOBOPEHHOI NMPOU3BOAUTENEM. Ecnv Balu TeneBusop BecuT Gonbiue, 370 Kpennekue HE nogxoau. Mocetute
P Tpou3BoAVTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNE 060PYAOBAHMA UV NOMYYEHe MOsb30BaTENEM BeG-canT echogear.com, UTo6bl HalTV MOAXOAALLEE KPEMNEHYE.

TPaBMbl MO MPUYMHE HENPABUIBHON COOPKY NN SKCMyaTaLWN U3LENUA.

OMPEAENIUTE KOHCTPYKLU IO CTEHbDI CTP.3

T JlepeBAHHbIN KapKac (MOKPbITbIN MoHONWTHbBIN 6GeTOH nnn
A BHUMAHVE rYNCOKapPTOHOM)? 6eToHHbIe 6710KN? He yBepeHbi?
3AMPELLAETCS ycTaHOBKa TONbKO Ecnu y Bac BO3HMKAM BONpOCbI, 06paTiTech K cneyyanicram
Ha rmncokapToH MpekpacHo! Mpekpacho! komnanuu ECHOGEAR no appecy www.echogear.com.

XBATAWUTE UHCTPYMEHTbI U BNEPEL! CTP.3

PyneTka, KapaHpaLu, Kneilkas neHTa, 0TBepTKa C KpeCTOBbIM XaNloM, ypoBeHb, 3NeKTpoApenb, TopLoBblii Kniou: 13 mm (1/2 proiima)

YcTaHOBKa Ha filepeBAHHYI0 KapKacHYI0 CTEHY: [eTeKTop HeoAHOPOAHOCTEl, Wuno, cBepno: 5,5 mm (7/32 aioiima)
Bepno: 10 mm (3/8 goiima), monoTok

KOMIMJIEKT NOCTABKUN CTP.5

A NMPEAYNPEXAEHUE! B cocrase nspenus ects menkue fetanu, KOTopble MOMyT BbI3BaTh yaylLube NpW NPornaTbiBaHum. Nepes c6opKol y6eAnTeCh, UTO BCe AIETaNM UMEIOTCA B HANMUMN U He
nospexaeHbl. ECnv Kakas-nnbo AeTanb OTCyTCTBYeT Ui MoBPeXAeHa, He BO3BpalLaiiTe 3nenve Annepy; 06paTUTech B LIEHTP 06CIYKMBaHIA KNMEHTOB. 3aMpeLLaeTcs NCronb3oBaTb NOBPeXAeHHble AeTani!

@ MPUMEYAHME. Mpn MOHTaXe NCMOAb3YIOTCS He BCE BKAIOYEHHbIE B AQHHbIN KOMMAEKT MOCTaBKN KPEMneXXHble IAEMEeHTbI.

BETANIN ONA WATA 1 CTP.5 AETANN ONA WWATA 2 CTP.6

WATr 1 CTP.7
A Bbl6epuTe BUHTbI AN Tenesnsopa
i ns Ballero TeneBmsoﬁa NOAXOAAT BUHTbI TONIbKO OfJHOMO pa3Mepa.
A MNop6epuTe BTYNKu (ecnn Heo6x0aANMO)
TN ERENE  3akpenuTe TeneBU3NOHHbIE KPOHILTEMHDI
WAr 2 YCTAHOBKA HACTEHHOW NNACTUHDI CTP.9
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Mpn YCTAHOBKE HA AEPEBAHHbIA KAPKAC BbinonnnTe LUAT 2.2A Ha CTP. 10 PYCCKI/II7I

A BHUMAHMUE! Co6niopaiite 0CTOPOXHOCTb BO U3GexaHNe nonyyeHUs TPaBM 1 NOBPeXAeHNs umyLecTsal TosLMHA FMMNCOKAPTOHA, MOKPbIBAIOLLErO CTEHY, He AOMKHA NpeBbiwaTh 16 MM
(5/8 proima). MMHVYManbHbIN pasmep AepeBAHHON CTONKM: HOMUHANbHbIN 51 X 102 MM (2 X 4 atoinma); dakTryeckmnin 38 x 89 mm (1%2 x 3% gronma).

Mpun YCTAHOBKE HA CTEHY U3 BETOHA BbinonHute LWAT 2.2B Ha CTP. 12

A BHUMAHME! Co6niofiaiite 0CTOPOXHOCTb BO 136eXaH1ie NOoMyUeHIs TPaBM 1 MOBPEXAeHNA UMyLLecTBal HacTeHHYI0 MNacTUHY HEOGXONMO YCTaHaBMBaTh HENOCPEACTBEHHO Ha
6eTOHHYI0 NOBEPXHOCTD (6€3 MOKPbLITHSA).

IMYETYMl (0nn nepesaunnoro kapkaca) YCTAHOBKA HACTEHHOW MJIACTUHbI CTP.10

INTYF X7 W Onpepenute nonoxeHune CTonku
LLIAT 2.2A BbipoBHaANTe WabnoH A BHUMAHWUE! Co6niopaiite 0CTOPOKHOCTb BO M3GeXaLVe MONyUeHIA TPABM Wi NOBPeXAeHNs MepeiiguTe K
LLIAT 2.3A MpocBepnuTe oTBEpCTUA nmyuecTsal Bce ueTbipe BUHTa C wecturpaHHom ronosko i HEOBXOAMMO HaaeXHo 3aTAHyTb, LWATY 2.5 Ha
WAT 2.4A VCTaHOBNTE RaCTOHYI0 nAaciam YTOBbI He FOMYCTITH HEXXENaTeNbHOrO CMELLeHIIA HACTEHHON NNaCTVHbI B CBOpe. CTP.14.

LUAT 2B (Aina BETOHHbIX KOHCTPYKLIUIA) YCTAHOBKA HACTEHHOW MJIACTUHbI CTP. 12

ITTYF XTI nfpocsepnute oteepctna | ﬂ BAXHO! He nonyckaeTca cBepaunTb 0TBEPCTUA B WBaX Mexay 61oKkamu. |
-Eﬂm_ BcTaBbTe aob6enu gna 6eToHa - =
TS XM Bcrasa awbeneit A BHUMAHME! Co6niopaiite 0CTOPOXHOCTL BO N36EXaHVIE NOMYYeHIA TPABM Wi MOBPEXAeHNA Mepeipure K
nmyLecTsa! Bce yeTbipe BUHTa C LWECTUFPAHHON rONOBKOM HEOBXOAMMO HapexKHO 3aTAHYTb, LWATY 2.5 Ha
LLUAT 2.4B YCTaHOBUTE HAaCTEHHYIO NNACTUHY 4TOBbI HE IOMNYCTUTb HeXKenaTeNbHOro CMelleHUA HaCTEHHOW MNacTUHbI B cbope. CTP. 14.

7Y@ ¥ HapsuHbTe KpbILIKY Ha KpenneHne YTo6bl 3aBEpLINTb YCTaHOBKY |
TN X Custue Haknanok
LIAT 2.7 YcTaHOBKa yANVHUTENEN WTaHrv

OKoHuaTenbHasA c6opka
LLAT 3 NOABELUVNBAHUE TEJIEBU3OPA CTP.16

YN MNoaroToebTe CBOW TeAeBUSOP \! CoxpaHuTe BUHTbI @ OH MoHafobATcA Ha LIATE 3.3
I TYEFE MNoeecbTe TeAeBUZ0OD |

BOJIbLLUOW BEC! Ha 3Tom ware Bam MOXeT NOHaA06UTLCA NOMOLLb.

@ BAXHO: Coba10pai1Te OCTOPOXKHOCTL AAS MPEAOTBPALLEHMS BO3MOXHbIX TPABM WA MOBPEXXAECHUS UMYLLIECTBA! TeAEBU3MUOHHBIE KPOHLLITEMHBI AOAXHbI PACTIOAAraTbCS MO LEHTPY 1
NepeKpPbIBaTb TOPLIEBYIO MaHEAb W LUTAHTY.

3akpenuTte TeAeBU30pP

|
A BHUMAHMUE: co6ropaiite OCTOPOXXHOCTb BO U36eXKaHWe MOAYYEHUSI TPABM UAU NMoBpexXAeHUs nMyllectBa!l HEOBXOAMMO ycTaHOBUTb 3a>KMMbl KDOHLUTENHOB U BUHTbI @ |
|

uTOb6bI NPUKPENUTb TEAEBU30P KPOHLUTENHaMU K HACTEHHOW NAaCcTUHe/LITaHre .

MpoKAaAKa Ka6eAei
PETYJIMPOBKU CTP. 19

YPOBEHb (m)
HAKJIOH

Balw Tenesu30p A0MKeH Nerko U3MeHATb MONI0NeHIe NPY NepeMelLieHiIH, a 3aTeM 0CTaBaTbCA Ha MecTe. Bpalujaiite perynaTopbl HaTAXeH!A NPU HakMoHe , uTo6bl um YTon HaKnoHa EENPUMEYAHME. Ec Bbi He cobupaeTech perynupoBaTh HaKkioH fIpH NPOCMOTPE 13 Pa3MYHbIX NONOKEHI,
MOXHO 3aTAHYTb PerynaTopbl Haaxenua npu Haknowe (T ), utobbl Mpu TH MOXHO 3aTAHYTb PErynATopbl C NOMOLLIbI0 LECTUTPAHHOO Kiloya ®

HEXEJIATEJIbHOE NEPEMELLUEHVNE =)
A BHUMAHME! He satarusaiire kpenexHbie aeTanu cimwkom Tyro. [poCTo NOBEPHUTE UX HACTONBKO, YTOBbI BbIMONHUTL HEGOMbLLIYIO PETYTINPOBKY.
CHATUE TEJIEBUSOPA
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“Wanna show off your hard work?

e‘ H O G E A R Share a picture of your completed project with #YourGearUpgraded.
Who knows, it might not be as bad as you thought”

Confuzzled? Contact the ECHOGEAR Team 7 days a week:

Legrand AV Inc. Legrand AV Netherlands B.V. Legrand Australia

6436 City West Parkway Franklinstraat 14 6003 DK Weert, Unit 20 / 33 Meakin Road
Eden Prairie, MN 55344 Netherlands Meadowbrook QLD 4131,
USA P: +44 (0) 800 0568188 Australia

P: 1-855-428-2490 helome@ECHOGEAR.com P: +61 (0) 7 3299 7000
helpmehelpyou@ECHOGEAR.com ECHOGEAR.com ECHOGEAR.com
ECHOGEAR.com

Legrand AV Inc. and its affiliated corporations and subsidiaries (collectively, “Legrand”), intend to make this manual accurate and complete. However, Legrand
makes no claim that the information contained herein covers all details, conditions, or variations. Nor does it provide for every possible contingency in connection
with the installation or use of this product. The information contained in this document is subject to change without notice or obligation of any kind. Legrand
makes no representation of warranty, expressed or implied, regarding the information contained herein. Legrand assumes no responsibility for accuracy,
completeness or sufficiency of the information contained in this document.

©2019 Legrand AV Inc. All Rights Reserved. ECHOGEAR is a Legrand AV Inc. brand and a registered trademark owned by Legrand. Made in China.

Legrand AV Inc. » 6436 City West Parkway * Eden Prairie, MN 55344 USA 6901-602466 00



